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WSTEP

Dzieki wykorzystaniu technologii podczerwieni niniejszy termometr
wykonuje natychmiastowy pomiar temperatury na podstawie ciepfa
wytwarzanego przez powierzchnie skéry czofa lub przez inne przedmioty.
Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami dyrektywy o wyrobach
medycznych 93/42/EEC.

Zalety produktu:

Mierzy temperature ciata, obiektw, ptyndw, kapieli, positkdw, itd.
Duzy ekran z podswietleniem.

Natychmiastowy pomiar ponizej 1.

Duza dokfadnosc 0,2 °C.

Pomiar z odlegtosci: 0,5-3 cm.

Niniejszy termometr jest bezdotykowym termometrem medycznym,
ktéry umozliwia higieniczny, czysty i wygodny pomiar temperatury.
7. Pamiec 30 pomiardw.

8. Tryb CICHY. Termometr mozna przefaczy¢ w tryb cichy, aby wytaczy¢
d7wiek, podczas gdy Twoje dziecko $pi.

Alarm goraczki w trybie CIALO.

Mozliwos¢ wyboru skali temperatury — °C/°F.

Automatyczne wytaczanie po 30 sekundach.

Wskaznik zuzycia baterii.
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WAZNE INFORMACJE PRZED UZYCIEM PRODUKTU

Przed uzyciem zapoznaj sie z informacjami ponizej. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek moze wptyna¢ na dokfadnos¢ pomiaru lub spowo-
dowac uszkodzenie.

1. Nierozkrecaj, nie naprawiaj ani nie przerabiaj termometru.

2. Pokazdym uzyciu wyczy$¢ soczewki termometru (czujnik podczerwie-
ni). Po czyszczeniu soczewki odczekaj 10 min. przed kolejnym pomiarem.

3. Nie dotykaj soczewki palcami.

«  Przeprowadz 3 pomiary. Jesli wyniki s rézne, najwyiszy
wynik nalezy uznac za prawidtowy.

«  Miedzy kolejnymi pomiarami odczekaj minimum 30
sekund. Jesli pomiary wykonywane sg zbyt szybko, moga
pojawic sie réznice w wynikach — nalezy wtedy wyznaczy¢
iwzig¢ pod uwage srednia temperature.

4. Nie wystawiaj termometru na dziatanie wysokich temperatur, duzej
wilgotnosci oraz bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

5. Uwazaj, aby termometr nie byt narazony na wstrzasy, upuszczenie.

6. Co najmniej 30 minut przed pomiarem pacjent i termometr powinni
znajdowac sie w temperaturze pokojowej.

7. Nie wykonuj pomiaru w ciagu 30 minut od ukoriczenia ¢wiczeri, kapieli
lub powrotu z dworu do domu.

8. Zuzyte baterie zutylizuj zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

9. Uzywaj termometru zgodnie z jego przeznaczeniem.

10.  Podczas pomiaru ostroznie trzymaj termometr, aby go nie upuscic.
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11. Nie istniej3 bezwzgledne normy temperatury ciata. Przechowuj
wiarygodne wyniki pomiaréw temperatury ciata, ktére bed3 mogty
stuzy¢ jako punkt odniesienia w diagnozowaniu goraczki.

Pomiar temperatury ciata jest jedynie wartoscia orientacyjna. Wyniki
skonsultuj z lekarzem, ktéry wdrozy odpowiednie leczenie.

ZASTOSOWANE NORMY | SYMBOLE

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
dyrektywy o wyrobach medycznych 93/42/EEC.
Do projektu/wyrobu niniejszego produktu
zastosowane zostaty nastepujace normy:
ASTM E1965-98 — Norma dla termometréw
na podczerwieri do okresowego okreslenia
temperatury pacjenta.
150 14971 — Wyroby medyczne. Zastoso-
wanie zarzadzania ryzykiem do wyrobéw
medycznych. Klasyfikacja zgodna z IEC/EN
60601-Tklauzula 5:
« Urzadzenie zasilane wewnetrznie

IPX0

C TUVNr
0197
Zapoznaj sig
zinstrukga
Urzadzenie
typu BF (czujnik)

Produktnalety zutizova
2godhie zobowigzujggymi
prepisami

z
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Producert

Wellkang Ltd
29 Harley St.
W1G 9QR
LONDON, UK.

Urzadzenia nie mozna uzywa¢ w poblizu tatwopalnych mieszanek
srodk6w znieczulajacych z powietrzem, tlenem lub podtlenkiem azotu

Do pracy ciagtej



UTYLIZACJA NIEPOTRZEBNEGO SPRZETU PRZEZ UZYTKOWNI-
KOW DOMOWYCH W UNII EUROPEJSKIE)

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub jego opakowaniu
E 0znacza, e nie mozna pozby sie tego produktu w taki sam
mmmm 5pos6b, jak odpad6w z gospodarstw domowych. W zwiazku
ztym jestedcie Paristwo odpowiedzialni za utylizacje zuzytego sprzetu
i jestescie zobowiazani dostarczy¢ go do autoryzowanego punktu recyklin-
qu niepotrzebnego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Sortowanie,
usuwanie i recykling zuzytego sprzetu przyczyni sie do ochrony zasobow
naturalnych i zapewnia, ze recykling odbywa sie wedtug zasad
poszanowania zdrowia ludzkiego i Srodowiska. Aby uzyskac wiecej
informagji na temat punktéw zhidrki zuzytego sprzetu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami badz z lokalnym punktem
utylizacji odpadéw domowych.



OPIS PRODUKTU

Wyswietlacz LCD

Dioda LED
Czerwone $wiatto oznacza wysoka goraczke
(Tylko w trybie pomiaru temperatury ciata)

Przycisk Przycisk TRYB
PAMIEC

Przycisk START

Czujnik
Pomiaru

Brzeczek

Przykrywka
przegrédki na
baterie
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OPIS WYSWIETLACZA LCD

Skanowanie ~ Tyb  CIALO
wtoku CICHY  Tryb pomiaru
temperatury ciata

05 D
wyniku 388 \\\ temperatury obiektu

(cieczy itp.)
Stopnie temperatury

Skala Celsjusza
Skala Fahrenheita

Ostrzezenie o stabej
baterii

Smutna buzka

(temperatura ciata jest rowna

lub wyzsza niz 38°C)

Wesota buzka (temperatura
ciata jest nizsza niz 38°C)



INSTALACJA BATERII
Ostrzezenie o stabej baterii:

Gdy bateria jest staba, na ekranie pojawi sie symbol sfabej baterii ===
W momencie pojawienia sie symbolu mozna jeszcze uzyc termometru, ale
baterie nalezy wymienic tak szybko, jak to mozliwe.

Jedli baterie zostang zuzyte catkowicie, wyswietli si napis
,L0" wraz z symbolem stabej baterii.W tym przypadku nalezy :.ﬂ
wymieni¢ baterie przed rozpoczeciem kolejnego pomiaru. Ny

Wymiana baterii:

1. Delikatnie odsuri przykrywke przegrodki na baterie.

2. Ostroznie wyjmij zuzyte baterie i zutylizuj zgodnie z obowiazujacymi
przepisami.

3. W6z nowe baterie (2 baterie alkaliczne 1.5V AAA) zgodnie z pola-
1yzaga.

4. Zat6z przykrywke przegrédki.




Uwaga: obstuga baterii

A

A

A

Baterie trzymaj w miejscu niedostepnym dla dzieci; z dala od Zrédta
ciepta.

Jezeli termometr nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, zaleca sie
wyjecie baterii.

Baterie zutylizuj zgodnie z obowigzujacymi przepisami. ﬁ:
Nie wyrzucaj baterii razem z innymi odpadami. —

ZMIANA JEDNOSTKI POMIAROWE) °C/°F

Niniejszy termometr moze wskazywac wyniki pomiaru w stopniach
Celsjusza lub Fahrenheita.

Aby zmienic jednostke pomiarow podczas pracy termometru, na-
cisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski TRYB i PAMIEC. Jednostka
zmieni sie odpowiednio na stopnie Celsjusza lub Fahrenheita.
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PRZELACZANIE POMIEDZY 4 TRYBAMI POMIARU

1. Gdy urzadzenie jest wiaczone, mozesz nacisnac przycisk TRYB, aby
wybrac odpowiedni tryb pomiaru:
(IALO (pomiar temperatury ciata),
OBIEKT (pomiar temperatury obiektu),
CIALO-CICHY (pomiar temperatury ciata bez dZwigkdw),

« OBIEKT-CICHY (pomiar temperatury obiektu/noc).

2. Jesli wybierzesz tryb CIALO-CICHY lub OBIEKT-CICHY, sygnat dZwie-
kowy zostanie wylaczony, a na wyswietlaczu pojawi sie symbol
ksiezyca. <

-~ ® Dk D ®
oo [N ngipr} a N [ g}
[ 'x] 22 pu [ [ ¢

® ‘c ® T c
Tryb Tryb Tryb Tryb
CIALO OBIEKT CIALO-CICHY OBIEKT-CICHY

A\ Uwaga: Kazde ustawienie potwierdzone jest sygnatem dzwigko-
wym (nie w trybach nocnych).



WSKAZOWKI DOTYCZACE PRAWIDEOWEGO POMIARU
TEMPERATURY CIALA

Doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi termometru bezdoty-
kowego, aby dokonac prawidtowego pomiaru i uniknac btedow.

Termometr po wiaczeniu przechodzi proces inicjacji i autokalibracji,
w trakcie ktdrej czujnik skierowany powinien by¢ ,w powietrze”.
Cierpliwie odczekaj na zakoriczenie procesu inicjacji termometru. Nie
kieruj go w strone ciata pacjenta.

«  Po przeniesieniu termometru z pomieszczenia o innej
temperaturze przed pomiarem nalezy poczekac (okoto 30
minut), az termometr ustablizuje sie w nowym otoczeniu (wszystkie
jegoistotne elementy osiagna temperature danego otoczenia).
Nalezy unikac pomiaru w sytuadji, gdy skéra pacjenta jest wychtodzona,
rozgrzana lub wilgotna (np. po przyjsciu ze spaceru, wysitku, przeby-
waniu w chtodnym lub goracym otoczeniu, ekspozydji stonecznej, itd.)
Nie wykonuj pomiaréw w ciagu 30 minut od powrotu z dworu, zakor-
czenia ¢wiczen lub kapieli.

Nie nalezy mierzy¢ w sytuacji, gdy temperatura otoczenia jest nie-
stabilna: w przeciagach, w poblizu nieszczelnych okien, grzejnikow,
nawiewdw, itp.

«  Przeprowadz 3 pomiary. Jesli wyniki sa rozne, najwyzszy
wynik nalezy uznac za prawidtowy.

«  Miedzy kolejnymi pomiarami odczekaj minimum 30
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sekund. Jesli pomiary wykonywane sa zbyt szybko, moga
pojawic sie réznice w wynikach — nalezy wtedy wyznaczy¢
iwzig¢ pod uwage Srednia temperature.

Nalezy celowac doktadnie w $rodek czofa. Nalezy unika¢ celowania
w obszar u nasady wiosow. Nalezy zadbac o to, aby na obszar po-
miaru nie nachodzity kosmyki wtoséw. Jesli odstaniasz wiosy z czota,
poczekaj az temperatura czota wyréwna sie. Do pomiaru nalezy zdja¢
okulary lub nakrycie gtowy, jesli zastania czoto.

Uwaga! Goraczce moze towarzyszy¢ zwiekszona potliwosc. W przy-
padku podejrzenia goraczki przed pomiarem zadbaj o to, aby czoto
pacjenta byto suche.

Pomiary wykonywane na innych czesciach ciata niz czoto moga
dawac niedoktadne wyniki.

Podczas pomiaru nalezy zachowac spokéj, nie ruszac sie.

Wyniki pomiaréw temperatury powierzchni skéry czota odpowiadaja
pomiarom temperatury w ustach. W obu przypadkach wyniki nalezy
skonsultowac z lekarzem.



WSKAZOWKI DOTYCZACE POPRAWNEJ INTERPRETACJI
WYNIKOW POMIARU

Uzyskany wynik pomiaru nalezy interpretowac postugujac sie nastepuja-

cym orientacyjnym przedziatem temperatury normalnej*:
35,8-37,9°C

*Nie istnieja bezwzgledne normy temperatury ciafa. Temperatura ciata

zalezy od indywidualnych predyspozycji, wieku, ptci, cyklu owulacyj-

nego, pory dnia, pory roku, sposobu zywienia, poziomu stresu, wysitku,

nadmiernej potliwosci, stanu ostabienia organizmu, itp.

Warto wyznaczy¢ indywidualny przedziat prawidtowej temperatury
danej osoby poprzez wykonywanie przez kilka dni pomiaru tempe-
ratury w normalnych warunkach zdrowotnych, najlepiej w spoczynku
i po przebudzeniu rano. Postuzy on jako przedziat odniesienia do in-
terpretacji wynikéw pomiaréw w przysztosci.

W razie watpliwosci uzyskane wyniki pomiaréw i stan zdrowia pa-

(jenta skonsultuj z lekarzem.

Interpretujac wynik pomiaru we? takze pod uwage, ze:

« Nie ma dwdch identycznych pomiaréw i wyniki dwéch prawi-
dtowo wykonanych pomiaréw mogga sie nieznacznie rézni¢.
Temperatura (zwtaszcza podwyzszona) jest niestabilna
i moze zmieniac sie szybko - termorequlaja jest procesem
dynamicznym.

Nie nalezy poréwnywac wynikéw pomiaréw uzyskanych réz-
nymi metodami, urzadzeniami lub w rdznych miejscach i czasie.
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Nie nalezy poréwnywac wynikéw pomiaréw wykonanych w trakcie
snu z wynikami pomiardw po przebudzeniu; zazwyczaj temperatura
ciata w trakcie snu jest nizsza.

POMIAR TEMPERATURY CIAtA

Nacisnij przycisk START, aby wiaczy¢ termometr. Urzadze-  [#5:2dn®
nie przeprowadzi test funkcji, na wyswietlaczu pojawia
sie wszystkie symbole. eott
Sprawd?, czy termometr jest w trybie CIALO; na wyswie-

tlaczu powinien by¢ symbol . Aby zmieni¢ tryb, naciskaj @
przycisk TRYB, az pojawi sie symbol odpowiedniego try-

bu.

Ustaw termometr prostopadle do powierzchni czota, w odlegtosci oko-
t0 0,5-3 cm, celujac czujnikiem w jego Srodek (pomiedzy brwiami).

A\ Nie przyktadaj termometru bezposrednio do czofa.

4,

Nacisnij i przytrzymaj przycisk pomiaru START.



5. Zwolnij przycisk START, gdy ustyszysz krotki sygnat -

dzwiekowy, ktdry oznacza, ze pomiar zostat zakoriczony. @
Na ekranie pojawi sie wynik pomiaru, a ekran zostanie (& ©
podswietlony.

6. Jezeli wynik pomiaru jest nizszy niz 38 °C,
obok wyniku pojawi sie symbol usmiech-

nietej buzki. Jezeli wynik pomiaru wyniesie 3&5
38 °C lub wiecej, obok wyniku wyswietli sie \;:@\:c P!
symbol smutnej buzki i zapali sie czerwona ),v\(

dioda LED.

A\ UWAGA: W trybie CICHYM zwolnij przycisk START, gdy na ekranie
pojawi sie wynik pomiaru i ekran pod$wietli sie.
Alarm informujacy o goraczce

Tylko w trybie CIALO i CIALO-CICHY.

0Ok. 30 sekund po zakoriczeniu pomiaru termometr wytaczy sie automa-
tycznie.



POMIAR TEMPERATURY PRZEDMIOTU/PLYNU

Nacinij przycisk START, aby wigczy¢ termometr. |&5:dd®
Urzadzenie przeprowadzi test funkcji, na wyswietlaczu 338
pojawia sie wszystkie symbole, a ekran zostanie pod- coe
swietlony. T
SprawdZ, czy termometr jest w trybie OBIEKT; ,_",fﬂ
na  wyswietlaczu  powinien  by¢  symbol $ L
Aby zmienic tryb, naciskaj przycisk TRYB az pojawi sie symbol odpo-
wiedniego trybu.

Ustaw termometr prostopadle do powierzchni obiektu, w odlegtosci
okoto 0,5 — 3 cm, celujac czujnikiem w jego strone.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk START

Zwolnij przycisk START, gdy ustyszysz krotki sygnat ®
dZwigkowy, ktdry oznacza, ze pomiar zostat zakoriczony.
Na ekranie pojawi sie wynik pomiaru. hd

UWAGA: W trybie CICHYM zwolnij przycisk START, gdy na ekranie
pojawi sie wynik pomiaru.



FUNKCJA PAMIECI

Przywotywanie pamieci:
Mozesz przywotac¢ 30 pomiaréw zapisanych w pamiecii skonsultowac je
7 lekarzem.

1. Gdy urzadzenie jest wiaczone, naciénij przycisk PAMIEC, |= L)
aby wyswietli¢ ostatni wynik pomiaru wraz z symbolem
oo

2. Obok kazdego wyniku pomiaru pojawi sie symbol s lub \\\9,
informujac o tym, w jakim trybie zostat wykonany dany pomiar.

3. Kazde nacisniecie przycisku przywotuje poprzedni wynik pomiaru,
azdo 301 ponownie do 1.

I:fai
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4. Gdy pamiec urzadzenia zostanie zapetniona (30 wynikéw), nowy
wynik zostanie zapisany w miejsce najstarszego.



Kasowanie pamiegci:

1. Powlgczeniu urzadzenia, nacisniji przytrzymaj przycisk PAMIEC przez
conajmniej 3 sekundy, aby skasowac wszystkie wyniki pomiar6w.

2. Wyswietlony symbol ,- =" oraz 2 krotkie sygnaty dzwie- (5
kowe oznaczaja, ze pamiec zostata wyczyszczona. Usu- | = =
niete zostang wszystkie zapisane wyniki niezaleznie od
tego, w ktérym trybie zostaty przeprowadzone: CIALO
czy OBIEKT.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czujnik soczewki/pomiaru:
Czujnik delikatnie wyczys¢ wacikiem
nasaczonym alkoholem. Do czyszczenia
czujnika nie uzywaj wody.

Termometr:

Termometr wyczy$¢ migkka, suchg $ciereczka.
Do czyszczenia termometru nie uzywaj wody;
nie zanurzaj go w wodzie.



INFORMACJE 0 BLEDACH

Jedli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub pomiar temperatury jest

niewtasciwy, pojawi sie odpowiedni komunikat.

Komunikat Przyczyna Rozwiazanie
Wynik pomiaru jest Wykonuj pomiar tylko
’L: ] WyZzszy niz: w zakresie temperatur
1. Witrybie CIALO +43°C | okreslonym
2. Wirybie OBIEKT+100°C | w niniejszej instrukgji.
Jeslitrzeba, wyczys¢
Wynik pomiaru jest koric6wke czujnika.
”.ﬂ nizszy niz: Jesli blad sie powta-
1. Wtrybie CIALO+10°C | rza, skontaktuj sie
2. W trybie OBIEKT 0°C | z serwisem.
Temperatura otoczenia Uzywaj termometru
- nie miesci sie w zakresie | tylko w okreslonym
CX7 | 16°C ~ +40°C. zakresie warunkéw

uzytkowania.

Jesliurzadzenie w dalszym ciggu nie dziata poprawnie, prosimy o kontakt

7 DZIALEM OBSEUGI KLIENTA NOVAMA w Polsce.




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zakres pomiaru:

Temperatura ciafa: +34°C ~ +43°C

Temperatura przedmiotu: ~ 0°C ~ +100°C

Doktadnos¢:

Temperatura ciafa: +36°C ~ +39°C +0,2°C

poza tym zakresem: +0,3C

Temperatura przedmiotu: < 20°C +1°C
>20°C +5%

Rozdzielczos¢: 0,1°C

Warunki uzytkowania:
temperaturaotoczenia +16°C ~ +40°C
wilgotnos¢ wzgledna do 95%
Warunki przechowywania:
temperatura -20°C ~ +50°C
wilgotnos¢ wzgledna do 95%
Zasilanie:

2 baterie alkaliczne 1,5V AAA
Waga:

ok. 80q (bez baterii)

Wymiary:

ok. 123 % 50,5 x 49 mm
Odleglos¢ pomiarowa:
05cm~3cm
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TABLICE EMC

Wskazéwki i deklaracja producenta - emisja EMC

Bezdotykowy termometr NOVAMA WHITE T15 NT 19 jest przeznaczony do stosowania w opisanym ponizej
$rodowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik termometru powinien upewnic sie,
e termometr jest stosowany w takim Srodowisku.

Test emisji Zgodnosé Wytyczne otoczenia elektromagnetycznego
Emisja RF CISPR 11 Grupa 1 Termometr NOVAMA WHITE TISNT 19 uzywa
RF jedy 6w vy

Emisja RF jest na bardzo niskim poziomiei nie wptywa
na pobliskie urzadzenia elektryczne.

Emisja RF CISPR 11 KlasaB Termometr NOVAMA WHITE T1SNT 19 jest odpowiedni
do stosowania we wszystkich zakfadach, w tym
krajowych zaktadach padfaczonych do niskiego
napiecia zasilania sieci budynkéw przeznaczonych do
Wahania napiecia, emisja Nie dotyczy celow domowych

migoczgca wg IEC61000-3-3

Harmoniczna emisja Nie dotyczy
wglEC61000-3-2

Bezdotykowy termometr NOVAMA WHITE T1S NT 19 jest przeznaczony do stosowania w opisanym ponizej
srodowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik termometru powinien upewnic sie, ze termometr jest
stosowany w takim Srodowisku.

Testodpornosci | Poziom Poziom Wskazéwki dotyczace otoczenia
testowy zgodnosci elektromagnetycznego
1EC60601
Wytadowanie +/-6kV styk +/-6kV styk Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe
elektrostatyczne lub wykonane z ptytek ceramicznych. Jesli
IEC61000-4-2 +/-8kV +-8kV podtogi pokryte s materiatem synte-
powietrze powietrze tycznym, wilgotnos¢ wzgledna powinna
wynosic przynajmniej 30%.
Pole magnetyczne | 3A/m 3A/m Poziom pdl magnetycznych Zrédet
zasilania 0 czesto- zasilania powinien miescic sie w granicach
tiwosci obowiazujacych dla typowych instalacji
(50/60H2) handlowych lub szpitalnych
IEC61000-4-8




Bezdotykowy termometr NOVAMA WHITE T1S NT 19 jest przeznaczony do stosowania w opisanym ponizej
$radowisku elektromagnetycznym. Klient lub uzytkownik termometru powinien upewni sig, Ze termometr jest

stosowany w takim Srodowisku.
Test Poziom Poziom Wskazéwki dotyczace otoczenia
odpornosci testowy zgodnosci elektromagnetycznego

IEC60601
Emitowany 80MHz do 3V/m Przenosne i ruchome $rodki facznosci radiowej
sygnato 2,56Hz powinny by¢ uzywane w odlegtosci od jakichkolwiek
czgstotli- elementdw urzqdzenia tacznie z jego przewodami,
wosci ktdra jest nie mniejsza niz odlegfosc zalecana,
radiowej obliczonaz rownania czestotliwosci nadajnika.
IEC61000-4-3 Zalecana odlegtos¢
IEC61000-4-8 ¢=12P

d=1,2/P 80MHz do 800MHz

d=23\P 800MHzdo2,56Hz

qdzie P jest maksymalng mocg znamionowq nadajni-
ka w watach (W) zgodnie z danymi producenta,
adjestzalecang odlegloscig w metrach (m).
Natezenia pél pochodzacych od statych nadajnikow
RF, jak okreslono w pomiarach pol
elektromagnetycznych w terenie, a powinny by¢
nizsze niz poziom zgodnosci dla kazdego zakresu
czgstotliwoscib. Zaklocenia mogq pojawiac sig w
poblizu urzgdzeri oznaczonych nastepujacym
symbolem: (§)

Uwaga 1: Przy 80 MHz 800 MHz stosuje si¢ wyzszy zakres czgstotliwosc
Uwaga 2: Wskazwki te nie musza stosowac sig do kazdej sytuacji. Na rozchodzenie sie fal elektromagnetycz-
nych ma wptyw absorpcjai odbicia od réznych struktur, przedmiotéw i ludzi
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a. Natezenia pol pochodzacych od znajdujacych swgwpobhzu nadam\kows(a&yth takich jak nadajniki bazowe
telefondw wykorzystujacych tacznos¢ bezpr. k h, bezprzewodowych), radiotel
przenosnych amatorskich nadajnikdw radiowych, nada jnikow AM, FM i telewizyjnych, nie mozna wyliczy¢
teoretycznie z odpowiednig doktadnoscia. W celu dokonania oceny Srodowiska elektromagnetycznego
wytworzanego przez nadajniki radiowe nalezy rozwazy¢ pomiard nych
w terenie. Jesli zmierzone w terenie natezenie pola w okolicy urzadzenia przewyzsza dopuszczalny poziom
zgodnosci dot. czestotliwosci radiowej, nalezy prowadzic obserwacjg, aby potwierdzic, ze urzadzenie dziata
poprawnie. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania mogg by¢ konieczne inne dziatania zaradcze,
jaknp. odwrécenie urzadzenia w inng strone lub przestawienie w inne miejsce.

b. Dla zakresu czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno by¢ nizsze niz 3 V/m.

dstep pomiedzy i énym #rddiem promieniowania RF
atermometrem NOVAMA WHITET1SNT 19

Termometr NOVAMA WHITE T1S NT 19 jest przeznaczony do stosowania w Srodowisku elektromagnetycznym,

w ktorym zaburzenia promieniowania RF sq kontrolowane Klient lub uzytkownik termometru na podczerwieri
NOVAMA WHITETIS NT 19 moze pomc w zapobieganiu zakicer elektromagnetycznych, zachowujac minimalng
odlegtosc migdzy przenosnym urzadzeniem facznosci radiowej (nadajnik), a termometrem na podczerwieri jak
zalecono ponizej, zgodnie 2 maksymalng mocg urzadzeri facznosci

dlegtosé od emiteram
wm'""m 150Ktz — 80Kz $0MH2 - S00MHz 800MHz— 256Hz
d=12+P d=12+P d=23P
0,01 012 012 023
01 0,38 0,38 0,73
1 12 12 23
10 38 38 73
100 12 12 3
DIa nadajnikéw o mocy wyjsciowej nie wy ych powyzej, zalecang odlegfos¢ w metrach (m)

mozna oszacowac na podstawie rownania wg czestotliwosci nadajnika, gdzie P to maksymalna moc znamionowa
nadajnika w watach (W) zgodnie z danymi producenta.

Uwaga 1: Przy 80 MHz 1800 MHz stosuje sie wyzszy zakres czestotliwosc

Uwaga 2: Wskazéwki te nie musza stosowac sie do kazdej sytuacji.Na rozchodzenie sie fal elektromagnetycznych
ma wptyw absorpcja i odbicia od roznych struktur, przedmiotéw i ludzi
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GWARANCJA ,0D DRZWI DO DRZWI”

Gwarant zapewnia Nabywce, e urzadzenie NOVAMA, ktérego dotyczy
niniejsza gwarandja, zostato zaprojektowane i wyprodukowane w oparciu

0 wysokie standardy jakosci oraz o dobrej jakosci urzadzenia, brak wad
materiatowych i produkcyjnych, ktdre mogtyby zaktdca¢ jego prawidtowe
dziatanie. W przypadku wad, uszkodzeri i usterek ujawnionych w okresie ni-
niejszej gwarancji Gwarant bezptatnie naprawi lub wymieni urzadzenie na
nowe bezptatnie w mozliwie krétkim terminie nie przekraczajacym 14 dni.

Typ Gwarangji

Niniejsza gwarancja uprawnia nabywce do skorzystania z gwaranji typu
,0d drzwi do drzwi”, ktora zaktada, ze reklamowany sprzet jest bezpfatnie
odbierany od Nabywcy przez kuriera, bezptatnie naprawiany oraz
bezptatnie dostarczany z powrotem w to samo migjsce.

Okres Gwarangji
24 miesiecy na urzadzenie.
Gwarandja jest wazna od dnia zakupu potwierdzonego dowodem
zakupu, ktéry nalezy dofaczy¢ do karty gwarancyjnej.
Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium Polski.

Postepowanie w przypadku stwierdzenia usterki
Aby skorzystac z gwarandji ,od drzwi do drzwi”, w ciagu w ciggu 14 dni

od chwili ujawnienia wady, nalezy skontaktowac sie z infolinig pomocy
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i wsparcia technicznego w celu uzyskania pomocy i w razie koniecznosci
uruchomienia procedury reklamadji ,od drzwi do drzwi”. Przyktad
procedury reklamacyjnej zilustrowany zostat na ponizej.

Warunki waznosci gwarangji

W celu zachowania waznosci gwarancji razem z reklamowanym
urzadzeniem nalezy dostarczy¢ niniejsza karte gwarancyjna (poprawnie
wypetniong i podpisang) oraz dowdd zakupu zawierajacy date zakupu
wraz z nazwa zakupionego urzadzenia.

Ograniczenia i wytaczenia gwarancji

Gwarandja nie przewiduje zadnej rekompensaty za szkody posrednie lub

bezposrednie, wyrzadzone osobom badZ urzadzeniom, gdy urzadzenie nie

dziatato lub znajdowato sie w serwisie.

Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad

i uszkodzen wyniktych na skutek:
niewfasciwego (niezgodnego z przeznaczeniem) lub w sposdb nie-
zgodny z instrukcja uzytkowania,
niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja przechowywania
i konserwacji (np. uzycia niewtasciwych srodkéw czyszczacych) oraz
uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych,
ingerendji nieautoryzowanego serwisu, samowaolnych napraw, prze-
rébek i zmian konstrukcyjnych,
przyczyn natury zewnetrznej (zjawisk atmosferycznych, przepiecia
w sieci energetycznej, niewtasciwego zasilania, itp.).
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Gwarancja nie obejmuje niesprawnosci produktu z powodu zmiany
whasciwosci (obnizenia jakosci) elementdw, ktére ulegaja

naturalnemu zuzyciu. Naprawami gwarancyjnymi nie s3 czynnosc
zwiazane z konserwacja i czyszczeniem urzadzenia opisane w Instrukgji
obstugi.
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JAK PRZEBIEGA PROCES GWARANCJI
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KARTA GWARANCYJNA
KARTE GWARANCYINA NALEZY WYPEENIC ] ODESEAC WRAZ

ZWADLIWYM URZADZENIEM. WARUNKIEM WAZNOSCI GWARANCIIJEST
DOSTARCZENIE DOWODU ZAKUPU.

Model urzadzenia: NOVAMA WHITE T1S NT19

Imie i nazwisko

Dane kupujacego
Adres

Numer telefonu

Podpis kupujacego potwierdzajacy akceptacje warunkow gwarancji

Data zakupu

Podpis i pieczatka sprzedawcy
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Distributed by / Dystrybutor:
Novama Cloud SA ul. Traktorowa 143~ 91-203+6dZ  POLAND
Hotline: 887 110066 www.novama.cloud

»d novamed’

wl Manufacturer/Producent:
AVITA Corporation

9F, No.78, Sec.1, Kwang-FuRd.,
San-Chung District,

24158 New Taipei City,

Taiwan (R.0.C)

No.858, Jiao Tong Road,

Wujiang Economic Development Zone
Jiangsu Province, PR.C.

Postcode: 215200

Made in PR.C.

Wyprodukowano w Chinach

Wellkang Ltd

29 Harley St.
C€Eo B == i
—

LONDON, UK.
0197
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